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RASYTINE PROCEDURA

Kontaktinis el. ecompla.ecpol@consilium.europa.eu

pasto adresas:

Tel. / faks.: +32-2-281 57 84 | +32-2-281 41 31

Dalykas: Tarybos jgyvendinimo sprendimai pagal Ekonomikos gaivinimo ir

atsparumo didinimo priemone
— Priémimas
— Rasytinés procedilros pradéjimas

Atsizvelgdamos ] tai, kad terminas, iki kurio valstybés narés turi jgyvendinti savo ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo planuose nustatytas tarpines ir siektinas reikSmes, yra 2026 m.
rugpjucio 31 d., vienuolika toliau i§vardyty valstybiy nariy pateikeé tikslinius ty plany pakeitimus,
t. y.: Belgija, Bulgarija, Graikija, Ispanija, Kroatija, Italija, Kipras, Latvija, Vengrija, Lenkija ir
Portugalija.

Komisijai teigiamai jvertinus Siuos pakeitimus, Tarybos praSoma priimti susijusius Tarybos
igyvendinimo sprendimus. Atsizvelgdama j klausimo skubuma, pirmininkaujanti valstybé naré siiilo

taikyti raSytine procediirg pagal Tarybos darbo tvarkos taisykliy 12 straipsnio 1 dalj.
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Tod¢l delegacijy praSoma atsakyti j Siuos klausimus:

1 KLAUSIMAS: RASYTINES PROCEDUROS TAIKYMAS

Atsizvelgiant | klausimo skubuma, praSom nurodyti, ar sutinkate, kad biity taikoma raSytiné

procedira siekiant priimti Siuos Tarybos jgyvendinimo sprendimus dé¢l Belgijos, Bulgarijos,

Graikijos, Ispanijos, Kroatijos, Italijos, Kipro, Latvijos, Vengrijos, Lenkijos ir Portugalijos

ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany jvertinimo patvirtinimo, kuriy galutiné

teisininky lingvisty perziiiréta teksto redakcija iSdéstyta Siuose dokumentuose:

10.

11.

Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél Belgijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12323/26 + ADD 1);

Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél Bulgarijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12334/26 + ADD 1 + ADD 1 COR 1);

Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél Graikijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12235/26 + ADD 1 REV 1);

Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél Ispanijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12355/26 + ADD 1);

Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél Kroatijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12239/26 + ADD 1);

Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél Italijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12357/26 + ADD 1);

Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél Kipro ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12325/26 + ADD 1);

Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél Latvijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12299/26 + ADD 1);

Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél Vengrijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12337/26 + ADD 1 REV 1);

Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél Lenkijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12353/26 + ADD 1);

Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél Portugalijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12314/26 + ADD 1).

Prasom atsakyti ,,TAIP*“ arba ,,NE*.
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2 KLAUSIMAS: TARYBOS IGYVENDINIMO SPRENDIMU PRIEMIMAS

Prasom nurodyti, ar sutinkate, kad biity priimti toliau nurodyti Tarybos jgyvendinimo sprendimai

dél Belgijos, Bulgarijos, Graikijos, Ispanijos, Kroatijos, Italijos, Kipro, Latvijos, Vengrijos,

Lenkijos ir Portugalijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plany jvertinimo

patvirtinimo, kuriy galutiné teisininky lingvisty perzitiréta teksto redakcija iSdéstyta Siuose

dokumentuose:

1.  Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél Belgijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12323/26 + ADD 1);

2. Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél Bulgarijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12334/26 + ADD 1 + ADD 1 COR 1);

3. Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél Graikijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12235/26 + ADD 1 REV 1);

4.  Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél Ispanijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12355/26 + ADD 1);

5. Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél Kroatijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12239/26 + ADD 1);

6.  Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél Italijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12357/26 + ADD 1);

7. Tarybos jgyvendinimo sprendimas dé¢l Kipro ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12325/26 + ADD 1);

8.  Tarybos jgyvendinimo sprendimas d¢l Latvijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12299/26 + ADD 1);

9.  Tarybos jgyvendinimo sprendimas dé¢l Vengrijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12337/26 + ADD 1 REV 1);

10. Tarybos jgyvendinimo sprendimas d¢l Lenkijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12353/26 + ADD 1);

11. Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél Portugalijos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo

didinimo plano jvertinimo patvirtinimo (dok. ST 12314/26 + ADD 1).

Prasom atsakyti ,, TAIP“, ,NE* arba ,,SUSILAIKOME.
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Efektyvumo sumetimais, jeigu delegacijos j 1 klausimag ketina atsakyti vienodai (sutikimas
taikyti raSyting procediirg) dél visy pirmiau iSvardyty vienuolikos Tarybos jgyvendinimo
sprendimuy, jos gali pasirinkti dél visy ty sprendimy pateikti tik vieng atsakyma j 1 klausima. Tokiu

atveju ty delegacijy praSoma atsakant j 1 klausimg aiskiai nurodyti:

,,Sis atsakymas (prasom nurodyti TAIP arba NE) galioja visiems Tarybos jgyvendinimo

sprendimams, iSvardytiems dok. CM 3649/26°.

Efektyvumo sumetimais, jeigu delegacijos j 2 klausima ketina atsakyti vienodai (balsavimas
del priémimo) dél visy pirmiau i§vardyty vienuolikos Tarybos jgyvendinimo sprendimy, jos gali
pasirinkti dél visy ty sprendimy pateikti tik vieng atsakyma i 2 klausimg. Tokiu atveju delegacijy

praSoma atsakant j 2 klausimg aiSkiai nurodyti:

,,Sis atsakymas (praSom nurodyti TAIP, NE arba SUSILAIKOME) galioja visiems
Tarybos jgyvendinimo sprendimams, iSvardytiems dok. CM 3649/26“.

Jei delegacijos dél pirmiau nurodyty sprendimy ketina balsuoti skirtingai, ju praSoma
pateikti atsakymus (TAIP arba NE j 1 klausima ir TAIP, NE arba SUSILAIKOME j 2

klausima) dél kiekvieno Tarybos jgyvendinimo sprendimo atskirai.

Vienasaliai pareiSkimai turéty biiti pateikiami kartu su atsakymu j klausimg. Darant tokius
pareiSkimus delegacijy praSoma nurodyti Tarybos jgyvendinimo sprendimg (-us), su kuriuo jie

susije.

Atsakymai Tarybos generaliniam sekretoriatui turi biiti pateikti iki 2026 m. rugpjucio 27 d.,

ketvirtadienio, 11.00 val. (CEST, Briuselio laiku) el. paStu adresu

ecompla.ecpol@consilium.europa.eu, kopija nusiunciant Siais adresais:

alenka.jaschke(@consilium.europa.eu, victor.savin(@consilium.europa.eu ir laura.estrella-

blaya@consilium.europa.eu.
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